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WELCOME! 
Thank you for worshipping with us. 

Please visit our website for more 
information.  We look forward to 

welcoming you each week! 

PASTORAL TEAM 
Parish Priests: 

Fr. Lianjiang Bai 
Fr. Silvio Ortiz 

Fr. Kieran Udeze 
Parish Deacons: 

Deacons: Julio C. Mejia 
               Alonzo Torres 

Pastoral Associate: 
Sr. Catherine Okoye, (SJGS) 

Peter Wang 
 Faith Formation: 

Ms.  Ashley Vergara 
Sacramental Coordinators: 

Consepcion & Dcn. Alonzo Torres 

OFFICE HOURS 
Monday – Saturday: 9:00 AM – 5:00 PM 

MASS SCHEDULE 

Monday – Friday8:00 AM (English) 
   6:30 PM (Spanish) 

Wednesday 10:00 AM (Chinese) 
Saturday 8:00 AM (English) 
  5:00 PM (English) 
  7:00 PM (Spanish) 
Sunday  7:30 AM (Spanish) 
  9:15 AM (English) 
  10:30 AM (Spanish) 
  12:30 PM (Chinese) 

ENGLISH CONFESSIONS 
     Every Saturday of the month at 4:30 
PM – 4:50 PM or by appointment  

BAPTISMS 
     Baptisms are celebrated in English on 
the second and fourth Saturdays of the 
month.  Parents must contact the Sacramen-
tal Coordinators at least one month in ad-
vance.  The child’s birth certificate and 
godparents’ Confirmation certificates are 
required. 

MARRIAGES 
     Couples must contact the Sacramental 

Coordinators at least six months in advance.  
Recent Baptismal certificates are required. 

SUPPORT OUR PARISH 
By making your online donation at 
www.givecentral.org/location/611 
or text “Sunday” to 903-300-1080 

    The Most Holy Trinity 
Readings: Dt 4:32-34, 39-40  Rom 8:14-17  Mt 28:16-20    

        Once I was at a meeting with representatives of vari-
ous religions. On a coffee break, a man from another reli-
gion mused to me: “You know, with all our differences, all 
religions are really about being good people.” I lowered 
my cappuccino and said as warmly as I could, “That’s not 
what mine’s about.” His quizzical look begged for clarifi-
cation. “Mine is about plunging into the life of God,” I 
said.  
         Just before Jesus ascends into heaven, he commands 
the eleven apostles, “Go, therefore, and make disciples of 
all nations, baptizing them in the name of the Father, and 
of the Son, and of the Holy Spirit, teaching them to ob-
serve all that I have commanded you; and behold, I am 

with you always, 
until the end of the 
age.” (Matthew 
28:19-20). The 
word “baptize” 
means “to immerse 
in, to plunge into.” 
It presupposes the 
use of water. But 
what does it mean 
to be immersed in 
God’s name? In the 
Bible, God’s name 
is identical to God 

Himself. So, to be baptized into water, using Jesus’ formu-
la, is to be plunged into the life of God. Said another way, 
it is to die with Jesus and rise with him as a member of his 
body.  
        The Trinity isn’t a doctrine simply to accept and pon-
der. It’s more like an ocean: a mystery into which we are 
baptized … inserted, immersed, dunked, plunged. Bap-
tism gives us power to live our lives as beloved children of 
God, patterned after Jesus himself, who is always with us, 
until the end of the ages. Hardly the same as being good 
people. Stranger, but much better.     
— Father John Muir 
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  Catholic Appeal 2024 

        Every year we make a generous donation to 
the “Catholic Appeal”, 
to our bishop for 
supporting his 
mission. We sincerely 
thank all the 
parishioners who 
already made theirs 
last year. This year, we 
need to make it again. 
Our Goal is 
$45,949.00. We 
pledged $27,595, and 
paid $19,557 last week.   

    Requirement of the Faith  

Formation Program 

Given that it is an opportunity to encounter 
Jesus in the Word of God and the Eucharist, 
attendance to Holy Mass is a 
requirement of the Faith 
Formation Program. 
Children should attend 
weekend Holy Mass at our 
church with their parents 
and give their offering 
envelopes for their 
attendance to be recorded. 
Thank you! 

Join the Knights of Columbus  

OUR MISSION: Together, we’re 
empowering Catholic men to live their faith at 
home, in their parish, at work and in their 
community. 

OUR FAITH: Our goal is to help 
men, their families and their parishes 
grow closer to Christ. Through our 
programs and resources, we provide 
opportunities to live and spread the Catholic 
faith. 

Sunday, May 26th —  THE MOST HOLY TRINITY 

7:30 AM (Sp)  Angelita Lopez (+); Teresa Sarmiento (+); Blanca 
Vega (+); Hipolito Fuentes (+); Gloria Alvarez (+); 
Tuna Delgado (+);  

9:15 AM (En)         Jerome Williams (+); by St. Agatha Sister of Mercy 

10:30 AM (Sp)       Maria E. Siquinagua (+); Angel L. Ramos (+); Paula 
Perez (+); Maria O. Pena D. (+); Felitea Hernandez 
(+); Maria Pilar (+); Maria Gavina (+);  

12:30 PM (Ch)   Intentions announced at Mass  

Monday, May 27th  —  

8:00AM (En)          For All Souls in Purgatory 

6:30 PM (Sp)          En Accion de Gracias  Por los  Cathequistas 

Tuesday, May 28th —   

8:00 AM (En)          For Peace of the World 

6:30 PM (Sp)           Juan Pichardo (+); Ramon A. Diaz (+); 

Wednesday,  May 29th —  

8:00AM  (En)         For All the Elderly in the Hospitals 

10:00 AM (Ch)       For Family Blessings by Shujin Lin 

6:30 PM (Sp)          Por Todos los Ancianos  en los Asilos.  

Thursday, May 30th  —   

8:00 AM (En)          For Pope Francis and All Bishops 

6:30 PM (Sp)           Ramon A. Diaz (+);  by Maria Diaz 

Friday, May 31st —  

8:00 AM (En)          For All Children in Hospitals    

6:30 PM (Sp)           Rolando Diaz (+);  by Josefina Diaz 

Saturday, June 1st —  

8:00 AM (En)           For All the Sick Parishioners of  St. Agatha 

5:00 PM (En)           James Boreman (+); by Mildred Varela  

7:00 PM (Sp)            Por Todos  los Padres de Familia 

Sunday, June 2nd —  THE MOST HOLY BODY AND  BLOOD OF CHIST     

7:30 AM (Sp)    Por Todos los Ninos en los Hospitales  

9:15 AM (En)           For All Deacons and Priests       

10:30AM (Sp)          Jesus J. Naula (+); Rafael F. Fernandez (+); Samuel 
Rivera (+); Carmen Perez (+); Angel L. Ramos (+)
Victoria Cordero (+); Para todos los Difuntos ;     

12:30 PM (Ch)   Intentions announced at Mass  



¡BIENVENIDO! 
Gracias por adorar con nosotros.  Por favor visite 
nuestro sitio de web para obtener más infor‑
mación.  ¡Esperamos darle la bienvenida cada 
semana! 

EĖĚĎĕĔ	PĆĘęĔėĆđ 
Padres: 

Padre Lianjiang Bai 
Padre Silvio Ortiz 

Padre  Kieran Udeze 
DiáconoÊParroquial: 

Diáconos: Julio C. Mejia 
                      Alonzo Torres 

AsociadoÊPastoral: 
Sr.ÊCatherineÊOkoye,Ê(SJGS) 

Peter Wang 
FormaciónÊenÊlaÊFe: 

Señorita: Ashley Vergara 
CoordinadoresÊdeÊSacramentos: 

Consepción & Dcn. Alonzo Torres 
HĔėĆėĎĔ	ĉĊ	OċĎĈĎēĆ 
Lunes	–	Sábado 9:00 AM – 5:00 PM 

HĔėĆėĎĔ	ĉĊ	đĆĘ	MĎĘĆĘ 

Lunes	–	Viernes 8:00 a.m. (Inglés) 
   6:30 p.m. (español) 

Miércoles 10:00 a.m. (chino) 

Sábado  8:00 a.m. (Inglés) 
  5:00 p.m. (Inglés) 
  7:00 p.m. (español) 

Domingo 7:30 a.m. (español) 
  9:15 a.m. (Inglés) 
  10:30 a.m. (español) 
  12:30 p.m. (chino) 
CĔēċĊĘĎĔēĊĘ 
     Cada sábado de cada mes a las 6:00 
p.m. – 6:45 p.m. o por cita.  

BĆĚęĎĘĒĔĘ 
     Los Bautismos en español se celebran 
el primer y tercer sábado de cada mes.  
Los padres deben llamar a los Coordina-
doresÊdeÊSacramentos al menos con un 
mes de anticipación.  Se requieren el 
certiϐicado de nacimiento del niño y el 
certiϐicado de Conϐirmación de los padri‑
nos. 

MĆęėĎĒĔēĎĔĘ 
     Las parejas deben llamar a los Coordi-
nadoresÊdeÊSacramentos al menos con 
seis meses de anticipación.  Se requiere 
una copia reciente del certiϐicado de 
Bautismo. 

APOYA	A	NUESTRA	PARROQUIA 
entregue	su	donación	en	línea	en 
www.givecentral.org/location/611 
o	envı́e	un	mensaje	de	texto	con 
“domingo”	al	903-300-1080 

     La Santísima Trinidad 
Lecturas de hoy: Dt 4:32-34, 39-40  Rom 8:14-17  Mt 28:16-20    

           Gloria al Padre, gloria al Hijo, y gloria al Espíritu Santo. 
“Vayan, pues, y hagan que todos los pueblos sean mis discípulos. 
Bautícenlos en el nombre del Padre y del Hijo y del Espíritu Santo, 
y enséñenles a cumplir todo lo que yo les he encomendado a 
ustedes” (Mateo 28 19-20). El misterio de Dios es la Santísima Trin-
idad y es el misterio central de la fe y de la vida cristiana. Todos es-
tamos llamados a salvarnos y a conocer la verdad (1 Timoteo 2:4). 
La fe de todos los cristianos se cimenta en la Santísima Trinidad 
(Catecismo de la Iglesia Católica número 232).  

         “Dios mío, Trinidad que adoro, ayúdame a olvidarme entera-
mente de mí mismo para establecerme en ti, inmóvil y apacible co-
mo si mi alma estuviera ya en la eternidad; que nada pueda turbar 
mi paz, ni hacerme salir de ti, mi inmutable, sino que cada minuto 
me lleve más lejos en la profundidad de tu Misterio. Pacífica mi al-
ma. Haz de ella tu cielo, tu morada amada y el lugar de tu reposo. 
Que yo no te deje jamás solo en ella, sino que yo esté allí entera-
mente, totalmente despierta en mi fe, en adoración, entregada sin 
reservas a tu acción creadora” (Oración de Santa Isabel de la Trini-
dad. Catecismo de la Iglesia Católica número 260). Nunca tratemos 
de descifrar el Misterio de la Trinidad, más bien dejemos llevar 
nuestra alma en la oración como Santa Isabel de la Trinidad. Ella 
fue una religiosa y mística francesa de la Orden de los Carmelitas 
Descalzos. 
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	Campaña	Católica	Anual	2024 

								Cada	año	hacemos	una	generosa	donación	

a	 la	Campaña	Católica	Anual.	Damos	gracias	a	

todos	 los	 feligreses	 que	 cumplieron	 con	 su	
promesa	 el	 año	 pasado.	 Este	 año,	

empezaremos	de	nuevo	pronto.	Nuestra	meta	
es	 $45,949.00.	 Prometimos	 $27,595	 y	

pagamos	$19,557	la	semana	pasada. 

Catequistas 

								La	Oϐicina	de	Formación	de	Fe	invita	a	 las	
personas	que	estén	dispuestas	a	compartir	su	
tiempo	 y	 sus	 talentos	 para	 hacer	 realidad	 el	

ministerio	 de	
la	 catequesis.	
Si	 siente	 el	
llamado	 a	
servir	 en	
enseñar	 a	
nuestros	 niños	
y	 jóvenes	 para	
formarlos	 en	
su	 Fe,	
comuníquese	
con	 la	 Oϐicina	
de	 Formación	
de	Fe	llamando	
a	 nuestra	
rectoría:	 (718)	
436-1080.	 Por	

favor	 dejar	 su	 nombre	 y	 número	 de	 teléfono.	
Muchas	gracias! 

Requisito	 

del	Programa	de	Formación	de	Fe 

									Ya	 que	 es	 una	 oportunidad	 para	

encontrarnos	con	Jesús	en	la	Palabra	de	Dios	y	
la	Eucaristía,	la	asistencia	a	la	Santa	Misa	es	un	

requisito	 del	 Programa	 de	 Formación	 de	 Fe.	
Los	niños	deben	asistir	a	la	Santa	Misa	durante	

el	 ϐin	 de	 semana	 en	 nuestra	 Iglesia	 con	 sus	
padres	y	entregar	sus	sobres	de	ofrenda	para	

tomar	su	asistencia.	Gracias!	 

Únase	a	los	Caballeros	de	Colon	 

								NUESTRA	 MISIÓN:	 Juntos,	 estamos	

empoderando	 a	 los	 hombres	 católicos	 para	
que	vivan	su	fe	en	el	hogar,	en	su	parroquia,	en	

el	trabajo	y	en	su	comunidad. 

								NUESTRA	FE:	Nuestro	objetivo	es	ayudar	a	
los	 hombres,	 sus	 familias	 y	 sus	 parroquias	 a	

acercarse	 a	 Cristo.	 A	 través	 de	 nuestros	
programas	 y	 recursos,	

brindamos	 oportunidades	 para	
vivir	y	difundir	la	fe	católica.	 



欢迎 
感谢您和我们一起恭敬天主。 

请登录我们的网站了解更多信息。 

我们期待每周都能见到您！ 

教堂牧灵工作人员： 

堂区司铎：白连江神父 

               Silvio Ortiz 神父 

       Kieran Udeze神父 

堂区执事：胡利奥执事 

          阿龙左执事 

牧灵助理：Sr. Catherine Okoye, SJGS 

                   Peter Wang 

信仰培育：Ashley Vergara 

圣事负责人：托雷斯夫妇 

办公时间： 

周一到周六 9:00 AM – 5:00 PM 

弥撒时间： 

周一到周五 8:00 AM（英语） 

         6:30 PM（西班牙语） 

周三             10:00 AM（国语） 

周六 8:00 AM（英语） 

 5:00 PM（英语） 

 7:00 PM（西班牙语） 

主日 7:30 AM（西班牙语） 

 9:15 AM（英语） 

 10:30 AM（西班牙语） 

 12:30 PM（国语） 

国语告解圣事： 

     周日12:00 PM – 12:30 PM 

     或与神父预约时间 

圣洗圣事： 

     国语儿童洗礼通常在主日弥撒中举

行。家长必须提早至少一个月联系堂

区，并要提供孩子的出生证和代父母的

坚振圣事证书。 

婚姻圣事： 

     新郎新娘必须提早至少六个月联系堂

区，并要提供个人的领洗证。 

支持我们的堂区 
请在此网站 

www.givecentral.org/location/611 
或发送“Sunday”到903-300-1080 

天主圣三主日  
当日读经: 申 4:32-34, 39-40  罗 8:14-17  玛 28:16-20    

  有一次，我和不同宗教的代表一起开会。喝咖啡休息

时，一个来自其他宗教的人对我说：“你知道吗，尽管我

们有很多不同之处，但所有宗教其实都是为了做好人”。

我放下手中的卡布奇诺，尽量热情地说：“我的宗教不是

这样的。”他疑惑的眼神要求我澄清。我说：“我的生活

是融入天主的生活。” 

就在耶稣升天之前，他命令十一位宗徒：“所以，你们

要去使万民作我的门徒，因父、及子、及圣神之名给他们

施洗，凡我所吩咐你们的，都教训他们遵守；看哪，我常

与你们同在，直到世界的终结。”(玛28：19-20）“施

洗 ”一词的意思是 “浸入、投入”。它的前提是用水。

但因天主圣三之名是什么意思呢？在《圣经》中，天主的

名就等同于天

主 本 身 。 因

此，按照耶稣

的说法，接受

水的洗礼就是

进入天主的生

命 。 换 句 话

说，就是与耶

稣同死，并作

为他身体的一

员与他一同复

活。 

三位一体不是

一个简单的接受和思考的教义。它更像是一个海洋：一个

我们接受洗礼......插入、浸入、沉入、陷入的奥秘。洗

礼赋予我们力量，让我们像天主所爱的孩子一样生活，以

耶稣本人为榜样，他永远与我们同在，直到世界的尽头。

这与成为好人几乎是两码事。虽然陌生，但却好得多。    
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2024年度奉献 

我们每年都举行“教会年度奉

献”,以支持BRENNAN主教的传教

工作。我们华人团体去年为此做

出了很大的贡献, 感谢所有捐款

的教友们。今年，我们再次捐

款。我们的目标还是45949.00美

元。我们上个星期已经许诺了

$27,595，已经付了$19,557。谢

谢大家的参与。 

堂区主日学需要义工 

我们堂区的主日需要一些教友

来教堂做义工，尤其需要能讲英

语的教友来主日学帮忙。帮忙的

具体内容是：要么给孩子们教授

要理问答，要么帮忙维持安全。

如有意者请向白神父报名。 

使用教堂洗手间的规定 

主日,星期天,有孩子在教堂地

下室上课时,任何成年人,不论男

女,不允许去教堂地下室使用洗手

间。只能使用上层教堂后面的。

谢谢大家的合作。 

欢迎加入骑士会 

我们的目标：我们一起努力使

所有的男性教友们在教堂里，在

工作的地方和他们的团体生活中

活出信德。 

我们的信德：我们的目标是要

帮助男士教友们在他们的家庭和

教堂中更加肖似耶稣基督。通过

我们的活动和资源提

供给每个成员活出天

主教的信仰，并宣扬

我们的信仰。请扫描

二维码，以便加入。 




